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Textteil beachten!

Follow written instructions!
Suivre les instructions ci-aprés !
Tekstpassage in acht nemen!
Seguire attentamente le istruzioni

iObsérvese la informacion
textual!

Siga as instrugdes escritas

Folj den skriftliga montage-
instruktionen.

Folg de skriftlige instruktioner!
Huomioi tekstiosa!

Se tekstdelen!

Tnpeite yparttég odnyieg!
Yazili talimatlara uyunuz!

A szbveges utasitasokat
tartsa meg!

Dodrzujte pisemné pokyny!
Dodrziavajte pisomné informacie!
Postepowaé zgodhnie z instrukcja!
Respectati instructiunile urmatoare!
Upostevajte besedilo!

Pridrzavajte se uputa!

Jargige tekstiosa!

Atsizvelgti j raSytines instrukcijas!
Pievérsiet uzmanibu teksta dalai!

Cobntopatb TEKCTOBYHO
MHCTPYKLMO!

MpoyeteTe nHcTpyKummTe!

EFXFIRAER!
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1. Zu diesem Dokument

Bitte sorgfaltig lesen und aufbewahren!

— Urheberrechtlich geschitzt. Nach-
druck, auch auszugsweise, nur mit
unserer Genehmigung.

— Anderungen, die dem technischen
Fortschritt dienen, vorbehalten.

Symbolerklarung

A Warnung vor Gefahren!
AN . .
Verweis auf Textstellen im
- | Dokument.

2. Allgemeine
Sicherheitshinweise

Vor allen Arbeiten am
A Gerat die Spannungszufuhr

unterbrechen!

® Bei der Montage muss die anzuschlie-

Bende elektrische Leitung span-

nungsfrei sein. Daher als Erstes Strom
abschalten und Spannungsfreiheit mit

einem Spannungsprufer Uberprifen.

e Bei der Installation der Kameraleuchte

handelt es sich um eine Arbeit an der
Netzspannung. Sie muss daher fach-
gerecht nach den landesublichen
Installationsvorschriften und An-
schlussbedingungen durchgeflhrt
werden. (z. B. DE- VDE 0100,
AT- OVE / ONORM E8001-1,
CH- SEV 1000)

e Nur Original-Ersatzteile verwenden.

e Reparaturen durfen nur durch Fach-
werkstéatten durchgefuhrt werden.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

— Sensorleuchte mit integrierter Kamera
und Gegensprechanlage zur Wand-
montage im AuBenbereich

Die L 620 CAM verflgt Uber eine Kamera
mit Speicherkarte und eine Gegen-
sprechanlage. Beide Funktionen sind
Uber eine App steuerbar.

In der L 620 CAM ist ein passiver Bewe-
gungsmelder integriert. Der integrierte
Hochleistungs-Infrarot-Sensor erfasst
unsichtbare Wéarmestrahlung von sich
bewegenden Kdrpern (Menschen, Tieren
etc.). Diese so erfasste Wéarmestrahlung
wird elektronisch umgesetzt und schaltet
die Leuchte automatisch ein. Durch Hin-
dernisse wie z.B. Mauern oder Glasschei-
ben wird keine Warmestrahlung erkannt,
es erfolgt also auch keine Schaltung.

Wichtig:

Die sicherste Bewegungserfassung haben
Sie, wenn die Kameraleuchte seitlich zur
Gehrichtung montiert wird und keine
Hindernisse (wie z. B. Baume, Mauemn
etc.) die Sicht des Sensors behindern.

Die Reichweite ist eingeschrankt, wenn
Sie direkt auf die Leuchte zugehen.

Lieferumfang (Abb. 3.1)
— Kameraleuchte

— vier Schrauben

— vier DUbel

— Reset-Schliissel

— Sternschllssel

ProduktmaBe (Abb. 3.2)

Geratelbersicht (Abb. 3.3)
Kameraleuchte

Verrastung
Anschlussklemme
Wandhalter

Sensoreinheit

Kamera

Reset-Knopf

Status-LED

Steckplatz fur Speicherkarte
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4. Elektrischer Anschluss

e Stromversorgung abschalten
(Abb. 4.1)

Schaltplan (Abb. 4.1)

Die Netzzuleitung besteht aus einem

3-adrigen Kabel:

L = Phase (meistens schwarz,
braun oder grau)

N = Neutralleiter (meistens blau)

@) = Schutzleiter (grin/gelb)

Im Zweifel mUssen Sie die Leitungen mit
einem Spannungsprifer identifizieren;
anschlieBend wieder spannungsfrei
schalten. Phase, Neutralleiter und
Schutzleiter werden an der Anschluss-
klemme angeschlossen.

Wichtig:

Ein Vertauschen der Anschltsse fuhrt
im Gerat oder Ihrem Sicherungskasten
spater zum Kurzschluss. In diesem
Fall missen nochmals die einzelnen

Leitungen identifiziert und neu verbunden

werden. In die Netzzuleitung kann
selbstverstandlich ein Netzschalter zum
Ein- und Ausschalten installiert sein. Die

Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht wech-
selbar; falls die Lichtquelle ersetzt werden
muss (z.B. am Ende ihrer Lebensdauer),

ist die komplette Leuchte zu ersetzen.

Der Anschluss an einen Dimmer flhrt zur
Beschadigung der Kameraleuchte.

5. Montage

o Alle Bauteile auf Beschadigung prufen.
e Bei Schaden das Produkt nicht in

Betrieb nehmen.

Bei der Montage der Kameraleuchte
ist darauf zu achten, dass sie erschit-
terungsfrei befestigt wird.

Geeigneten Montageort auswahlen
unter Bertcksichtigung der Reichweite
und Bewegungserfassung. (Abb. 5.1)
Geeigneten Montageort auswahlen
unter Bertcksichtigung der WLAN-
Geschwindigkeit. FUr den Betrieb
muUssen min. 2 Mbps zur Verfligung
stehen.

Montageschritte

Sicherungsschraube I6sen,
Kameraleuchte vom Wandhalter
trennen. Dazu die Verrastung driicken
(Abb. 5.2)

e Bohrlécher anzeichnen (Abb. 5.3)
e | 6cher bohren und Dubel einsetzen

(Abb. 5.4)

Wandhalter festschrauben (Abb. 5.5)
Anschlusskabel anschlieBen

(Abb. 5.6)

Kameraleuchte auf den Wandhalter
aufsetzen und Sicherungsschraube
festziehen (Abb. 5.7)
Stromversorgung einschalten
(Abb. 5.7)

Einstellungen vornehmen

=» "6. Funktion"

Die Kamera ist manuell ausrichtbar.
(Abb. 5.8)
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6. Funktion

Werkseinstellungen
Dammerungseinstellung: 10.000 Lux
Zeiteinstelllung: 1 Minute
Nachtlicht: 40 %

Android

i0OS

Hinweis:

Die Kameraleuchte bendtigt eine stabile
WLAN-Verbindung. Smartphone oder
Tablet mUssen Internetzugang haben
und bei der Installation mit dem gleichen
WLAN wie die Kameraleuchte verbun-
den sein.

e [ aden Sie die App herunter.

e Sobald die Stromversorgung einge-
schaltet wird, ist die Kameraleuchte
bereit fur die Konfiguration. Wahrend
der Konfiguration ertdnt alle 4 Sekun-
den ein Signal.

e \Wahrend der Verbindung von Kamera-
leuchte und Smartphone oder Tablet
ertoént das Signal sekindlich.

¢ Tragen Sie jetzt den Netzwerknamen
und das Passwort des WLAN-
Routers in lhre App ein.

Kamerafunktion

e Sobald die Kamera von einem Smart-
phone oder Tablet eingerichtet wurde,
kann sie nur von diesem Gerat aus via
QR Code/Seriennummer mit weiteren
Geraten geteilt werden.

e Sie erhalten eine Push-Benachrichti-
gung auf der App, wenn der Sensor
ausgelost hat.

e Offnen Sie die App. Sie kénnen jetzt
die Bildanzeige und die Gegensprech-
anlage verwenden.

e Die Kamera zeichnet eine Sequenz
auf, wenn der Sensor ausgelost
hat. Die gefilmte Sequenz wird auf
der Speicherkarte gespeichert und
kann jederzeit abgerufen werden.

Die aufgezeichneten Daten werden
ausschlieBlich auf der Speicherkarte
der Kameraleuchte gespeichert.

Hinweis:

Weitere Informationen zu den Funktionen
und Einstellmdglichkeiten finden Sie in
der App.

Dammerungseinstellung

Die gewunschte Ansprechschwelle
der Leuchte kann stufenlos von 10 bis
10.000 Lux einstellt werden.

Zeiteinstellung

Die gewlnschte Leuchtdauer kann

auf die Werte 1 Minute, 3 Minuten,

10 Minuten oder 15 Minuten eingestellt
werden. Durch jede erfasste Bewegung
vor Ablauf dieser Zeit wird die Zeituhr
erneut gestartet.

Nachtlicht

Die Nachtlichtfunktion ermdglicht eine
Beleuchtung von 0 % bis 40 % der
Lichtleistung, wenn der eingestellte
Helligkeitswert unterschritten wird.

Austausch der Speicherkarte

e Sicherungsschraube I6sen und
Abdeckung entfernen (Abb. 6.1)

e Speicherkarte austauschen (Abb. 6.2)

e Abeckung aufsetzen und Sicherungs-
schraube festziehen (Abb. 6.4)

Zurticksetzen auf Werkseinstellungen
e Der Reset Knopf muss ca.
7 Sekunden gedrtckt werden.
(Abb. 6.3)

Hinweis:

Wenn Sie den Reset-Knopf mit dem

Schltissel dricken, wird die Kamera-

leuchte auf Werkseinstellungen zurtick-

gesetzt.

Nachdem der Reset durchgefuhrt wurde,

ertont alle 4 Sekunden ein Signal.

e Abeckung aufsetzen und Sicherungs-
schraube festziehen (Abb. 6.4)

7. Wartung und Pflege

Die Kameraleuchte ist wartungsfrei.
Witterungseinfliisse kdnnen die Funktion
der Kameraleuchte beeinflussen. Bei
starken Windbden, Schnee, Regen oder
Hagel kann es zu einer Fehlausldsung
kommen, da die plétzlichen Tempera-
turschwankungen nicht von Wéarme-
quellen unterschieden werden kdnnen.
Erfassungslinse und Kameralinse kénnen
bei Verschmutzung mit einem feuchten
Tuch (ohne Reinigungsmittel) gesaubert
werden.

8. Entsorgung

Elektrogerate, Zubehor und Verpa-
ckungen sollen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Werfen Sie Elektrogeréate nicht
in den Hausmdll!

Nur fir EU-Lénder:

GemaB der geltenden Européischen
Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-
Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht mussen nicht mehr
gebrauchsfahige Elektrogerate getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.

9. Konformitatserklarung

Hiermit erklart STEINEL Vertrieb
GmbH, dass der Funkanlagentyp

L 620 CAM der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
www.steinel.de

10. Herstellergarantie

Herstellergarantie der STEINEL
Vertrieb GmbH, DieselstraBe 80-84,
33442 Herzebrock-Clarholz

Wir begliickwinschen Sie zum Kauf
lhres STEINEL-Produkts, das hochste
Qualitatsansprtche erflllt. Aus diesem
Grund leisten wir als Hersteller Innen als
Endkunde gerne eine unentgeltliche
Garantie gemal den nachstehenden
Bedingungen: Wir leisten Garantie durch
kostenlose Behebung der Mangel (nach
unserer Wahl: Reparatur, Austausch ggf.
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durch ein Nachfolgemodell oder Rucker-
stattung des Kaufpreises), die innerhalb
der Garantiezeit auf einem Material- oder
Herstellungsfehler beruhen. Die Garantie-
zeit fur Inr erworbenes STEINEL-Produkt
betragt 3 Jahre und beginnt mit dem
Kaufdatum lhres Produktes. Diese
Herstellergarantie lasst gesetzliche Ge-
wahrleistungsanspruche, die lhnen als
Verbraucher gegentiber dem Verkaufer
nach geltendem Recht einschlieBlich
besonderer Schutzbestimmungen fur
Verbraucher zustehen kénnen, unbe-
rhrt. Die hier beschriebenen Leistungen
gelten zuséatzlich zu den gesetzlichen Ge-
wahrleistungsansprichen und beschran-
ken oder ersetzen diese nicht.

Ausdrtcklich ausgenommen von die-

ser Garantie sind alle auswechselba-

ren Leuchtmittel. Dartber hinaus ist die

Garantie ausgeschlossen:

® pei einem gebrauchsbedingten oder
sonstigen natdrlichen Verschlei3 von
Produktteilen oder Mangeln am
STEINEL-Produkt, die auf gebrauchs-
bedingtem oder sonstigem naturlichem
Verschlei3 zurtickzuftihren sind,

® bei nicht bestimmungs- oder unsach-
gemanem Gebrauch des Produkts
oder Missachtung der Bedienungs-
hinweise,

e wenn An- und Umbauten bzw. sonsti-
ge Modifikationen an dem Produkt
eigenméachtig vorgenommen wurden
oder Méangel auf die Verwendung von
Zubehor-, Erganzungs- oder Ersatztei-
len zurtickzufihren sind, die keine
STEINEL-Originalteile sind,

e wenn Wartung und Pflege der Produkte
nicht entsprechend der Bedienungsan-
leitung erfolgt sind,
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¢ wenn Anbau und Installation nicht ge-
maf den Installationsvorschriften von
STEINEL ausgefuhrt wurden,

e pei Transportschaden oder -verlusten.

Die Garantie gilt fir s@mtliche STEINEL-
Produkte, die in Deutschland gekauft
und verwendet werden. Es gilt deutsches
Recht unter Ausschluss des Uberein-
kommens der Vereinten Nationen Uber
Vertrage Uber den internationalen Waren-
kauf (CISG).

Geltendmachung

Wenn Sie |hr Produkt reklamieren wol-
len, senden Sie es bitte vollstandig und
frachtfrei mit dem Original-Kaufbeleg,
der die Angabe des Kaufdatums und der
Produktbezeichnung enthalten muss,

an Ihren Handler oder direkt an uns, die
STEINEL Vertrieb GmbH — Reklamations-
abteilung —, DieselstraBe 80-84, 33442
Herzebrock-Clarholz.

Wir empfehlen Ihnen daher, lhren Kauf-
beleg bis zum Ablauf der Garantiezeit
sorgfaltig aufzubewahren. Fur Trans-
portkosten und -risiken im Rahmen der
Ruicksendung tbernehmen wir keine
Haftung.

JAHRE

HERSTELLER
GARANTIE

11. Rechtliche Hinweise

Privatsphare

Die L 620 CAM ist fur den AuBeneinsatz
entwickelt worden. Gesetze in lhrem
Land koénnen die Beobachtung von
Bereichen auBerhalb lhres Hauses,

lhrer Wohnung oder Ihres Grundstticks
einschranken. Bitte informieren Sie sich

Uber die lokale Gesetzgebung. Um
die Privatsphare anderer zu schiitzen,
montieren Sie die Kamera so, dass keine

Sicherheit
Bitte beachten Sie, dass Sie durch den
Einsatz der L 620 CAM in Notfallen

Aufnahmen von offentlichen Platzen,
StraBen oder dem Grundstlick Ihres
Nachbarn gemacht werden kdénnen.
Wir empfehlen zudem, Verwandite,

Besucher und Hausangestellte Uber
die L 620 CAM und ihre Funktion zu

informieren.

oder etwa im Falle von Einbriichen nicht
automatisch Uber die App informiert
werden. Im Bedarfsfall muss ein Notruf
immer durch Sie erfolgen. Die STEINEL
Vertrieb GmbH Ubernimmt keine Haftung
fur fehlende und inkorrekte Benachrichti-
gungen oder Aufnahmen.

12. Technische Daten

Abmessungen (H x B x T)

305 x 78 x 131 mm

Netzanschluss

220-240V, 50/60Hz

Leistungsaufnahme 18,6 W

Lichtstrom 1026 Im

Effizienz 76 Im/W

Lichtfarbe 3000 K (warmweil3)
Farbwiedergabe-Index Ra > 80

Lebensdauer 50.000 Stunden (L70B10 nach LM80)

Sensortechnik

Passiv-Infrarot

Kommunikation

Wifi 2400-2483,5 MHz

Sendeleistung <100 mW
Erfassungswinkel 180° mit 45° Offnungswinkel
Montagehohe 1,8-2m
Erfassungsreichweite 10 m tangential

Dammerungseinstellung

10-10.000 Lux

Nachtlicht

0-40 %

Zeiteinstellung

1 min, 3 min, 10 min, 15 min

Kamera Auflésung 1920 x 1080 px
Blendschutz
Offnungswinkel 110° H/ 90° V
Vertikaler Winkel 20° bis 30°, horizontaler Winkel 90°
zu jeder Seite, unterstitzt Speicherkarten bis 128 GB
(16 GB-Speicherkarte im Lieferumfang enthalten)
Temperaturbereich -10°C bis + 40°C
Schutzart IP 44
Schutzklasse |
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13. Betriebsstérungen

Stérung Ursache Abhilfe
Kameraleuchte ohne B Sicherung hat ausgelost, B Sicherung einschalten,
Spannung nicht eingeschaltet, Leitung tauschen,
unterbrochen Netzschalter einschalten,
Leitung Uberprufen mit
Spannungsprtfer
M Kurzschluss in der B Anschlisse Uberprufen
Netzzuleitung
B Eventuell vorhandener B Netzschalter einschalten
Netzschalter aus
Kameraleuchte B Dammerungseinstellung B neu einstellen
schaltet nicht ein falsch gewanlt
B Netzschalter AUS B einschalten
B Sicherung hat ausgeldst B Sicherung einschalten,
tauschen, evtl. Anschluss
UberprUfen
Kameraleuchte B dauernde Bewegung im B Bereich kontrollieren
schaltet nicht aus Erfassungsbereich
Kameraleuchte B Kameraleuchte nicht B Gehause fest montieren
schaltet ohne bewegungssicher montiert
erkennbare B Bewegung lag vor, wurde B Bereich kontrollieren
Bewegung ein jedoch vom Beobachter
nicht erkannt (Bewegung
hinter Wand, Bewegung
eines kleinen Objektes in
unmittelbarer Leuchtennahe
etc.)
Kameraleuchte B schnelle Bewegungen B Bereich kontrollieren
schaltet trotz werden zur Stérungsmini-
Bewegung nicht ein mierung unterdrickt oder
Erfassungsbereich zu klein
eingestellt
B Dammerungseinstellung B neu einstellen
falsch gewahlt
Kein Zugriff tber B WLAN-Router zu weit von B Repeater einsetzen

App auf die Kamera-
leuchte

der Kameraleuchte entfernt

bzw. Geb&udeelemente wie
Mauern behindern die Uber-

tragung
Smartphone/Tablet M Ein Endgerét ist bereits B Reset-Knopf drticken oder
lasst sich nicht mit verbunden QR-Code von verbundenem
Kameraleuchte Endgerat scannen
verbinden
Keine Live- B Temperatur zu hoch B ggf. Dauerlicht ausschalten

BildUbertragung

und abklhlen lassen
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1. About this document

Please read carefully and keep in a

safe place.

— Under copyright. Reproduction either
in whole or in part only with our
consent.

— Subject to change in the interest of
technical progress.

Symbols

A Hazard warning!

2. General safety
precautions

Disconnect the power supply
A before performing any work

on the unit.

Reference to other
information in the document.

¢ During installation, the electric power
cable being connected must not be
live. Therefore, switch off the power
first and use a voltage tester to make
sure the wiring is off-circuit.

e [nstalling the camera light involves
work on the mains voltage supply.
This work must therefore be carried
out professionally in accordance
with national wiring regulations and
electrical operating conditions. (e.g.
DE- VDE 0100, AT- OVE / ONORM
E8001-1, CH- SEV 1000)

e Only use genuine replacement parts.

e Repairs may only be made by spe-
cialist workshops.
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Proper use

— Sensor-switched light with integrated
camera and intercom system for
installing on outdoor walls

The L 620 CAM features a camera with
memory card and intercom system.
Both functions can also be controlled
via an app.

A passive motion detector is integrat-
ed in the L 620 CAM. The integrated
high-performance infrared sensor
detects the invisible heat radiated

from moving objects (people, animals,
etc.). The heat detected in this way is
converted electronically into a signal
that switches the light ON automatically.
Heat is not detected through obstacles,
such as walls or panes of glass. Heat
radiation of this type will, therefore, not
trigger the sensor.

Important:

The most reliable way of detecting
motion is to install the camera light with
the sensor aimed across the direction in
which a person would walk and by en-
suring that no obstacles (such as trees
and walls, for example) obstruct the line
of sensor vision. Reach is limited when
walking directly towards the light.

Package contents (Fig- 3.1)
— Camera light

— Four screws

— Four wall plugs

— Reset key

— Torx spanner

Product dimensions (Fig. 3.2)
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